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Vi Minh btrc

1. Dit van dé

Trong k¥ nang viét tiéng Anh (Writing Skills), viéc
xdy dung cac cdu vin chuan ct phap va tron ven ngit nghia
1a nén tdng cbt 161 dé cdu thanh mot doan van hay bai luan
mach lac. Tuy nhién, dbi v6i sinh vién dai hoc nganh Ngon
ngit Anh nim thir nhat — du chon tiéng Anh lam chuyén
nganh, nhung trong giai doan dau van gip nhiéu han ché vé
tu duy van pham chuyén sau — 13i viét cau chua hoan chinh
(“Sentence Fragments”) dién ra v cung phd bién. Hién
tuong bé gdy cau tric nay bién cac cum tir hoic ménh dé phu
thudc thanh cac manh v& thong tin diing doc lap, gay nhidu
cho ngudi doc va lam giam tinh chinh x4c cta van ban.

Trén co s& khao sat thuc té bai viét cia sinh vién dai
hoc nganh Ngon ngitr Anh nam thir nhét tai Truong Pai hoc
Luong Thé Vinh, bai bio nay tip trung nhan dién va phan
tich sdu hai loai 131 ¢6t 16i: Cau chwa hoan chinh dang cum
tr (Phrase Fragments) va Cau chua hoan chinh dang ménh
dé phy thudc (Dependent Clause Fragments). Tur do, tac gia
dé xudt cac chién lugc va giai phap khic phuc cu thé, giup
nguoi hoc nang cao tu duy ngir phap va nang lyc ty hi¢u dinh
van ban.

2. Noi dung nghién ctru va thao luin

Dé hoan chinh vé mat ngit phap, mot cau phai co chii
ngir, dong tir va thé hién mot y tron ven. Mot cau chua hoan
chinh - ciu qué, cdu cut, (sentence fragment), 1a mot phan
cua cau nhung lai dugc trinh bay nhu thé né 1a mot cau hoan
chinh. Céc cau chwa hoan chinh nay bi coi 1a khong thé chap
nhan dugce vé mat ngtr phap vi chiing chi thé hién mot "manh
vun" cua mot y, tr d6 lam nguoi doc bdi rdi va khién viée
giao tiép khong hiéu qua. C6 hai loai cau chua hoan chinh
chinh: Cau chua hoan chinh dang cum tir (Phrase Fragments)
va Cau chua hoan chinh dang ménh dé phu thudc (Dependent
Clause Fragments).

2.1. Cdau chwa hoan chinh dgng cum tir (Phrase
Fragments)

Loai cau chua hoan chinh nay xuét hién khi ciu trac
cau thiéu chu ngit, thiéu dong tur chinh (vi ngir), hoac thiéu
c4 hai thanh phan nay. L3i nay thuong xay ra khi phan chua
hoan chinh d6 thuc chit 1a phdn mé rong ¥ nghia ctia mot
cau dung trudc hodc dung sau no.

Chién lwge xir ly: Nguoi viét can xac dinh thanh
phan ngit phap con thiéu ciia cum tir, dong thoi xem xét mdi
quan hé ngit nghia gitra n6 véi cac cau lién ké. Tir d6, c6 thé
lwa chon ndi cum tir d6 vao cau dimg trude/sau, hodc bd sung
cac thanh ph?m chu-vi con thiéu dé tao thanh mot ciu doc
lap.

Giéii phap 1: Ndi phan chua hoan chinh vao ciu
lién ké néu d6 12 phin mé rong y twéng ciia ciu nay

Luru y: Mot cau chudn ct phap phai chira it nhat mot
ménh dé doc lap. Do @6, viéc két hop cum tr lac 16ng vao
mot ménh dé hoan chinh 1a giai phap tdi wu dé khac phuc 15i.

Cdu 16i: Helen skips dinner every day. To lose
weight. (Helen thirong nhin an toi méi ngay. Pé giam can.)

Phan tich: Cum tir “To lose weight” 14 mdt cau chua
hoan chinh vi khong cau thanh tir cau tric chi - vi.

Stra lgi: Helen skips dinner every day to lose weight.
(Helen nhin an téi méi ngay dé giam cdn).

Giai phap 2: B6 sung chii ngir hoiic dong tir con
thiéu vao cau.

Vidu 1 (Thiéu chii ngir):

Cdu 16i: Also needs a specific plan. (Ciing can cé mét
ké hoach cu thé).

Céu héi kiém tra: Ai hodc cai gl can mot ké hoach cu
thé? (Who or What needs a specific plan?)

Stka lgi: The student also needs a specific plan. (Sinh
vién dy ciing can phdi cé ké hoach cu thé).

Vi du 2 (Thiéu déng tir):

Cdu 16i: For example, the cost of renting an apartment.
(Vi du, chi phi thué nha).

Cdu héi kiém tra: Chi phi thué nha nhu thé nao? (What
is the cost of renting an apartment like?)

Stka lai: For example, the cost of renting an apartment
has increased. (Vi du, chi phi thué nha da tang).

Khuyén cdo ngit phdp: Pong tir & dang danh dong tir
(V-ing) va dang nguyén thé c6 "to" (To-V) khong thé dam
nhiém vai tro lam dong tir vi ngir chinh trong cau néu dimg doc
1ap. Chiing cln ¢6 tro dong tur di kém dé hoan thién céu trac
thoi/thi, néu khong cau s& roi vao 18i cau chwa hoan chinh.

Vidu 3:

Cdu 16i: The children playing football on the school
yard.

Phan tich: Pong tir dang V-ing khong thé ty biéu hién
thi cta cau, can bd sung dong tir "to be" 1lam trg dong tir.

Stka lgi: The children were playing football on the
school yard. (Tré em dang choi bong da ¢ sdn truong).

Vidu4:

Cdu [6i: The company to expand its business next year.

Swra lgi: The company is going to expand its business
next year. / The company will expand its business next year.
(Cong ty sé mo rong quy mo kinh doanh vao nam t0i).

2.2. Cidu chwa hoan chinh dang ménh dé phu thujc
(Dependent Clause Fragments)

Mot ménh dé phu thugc (ménh dé phu) 1a mot cAu trac
c6 day du chu ngit va dong tir nhung khong thé ding doc 1ap
nhu mot cau hoan chinh vé nghia, do bit dau bang mot lién tir
phu thudce (a subordinating word). Néu mot ménh dé phu thudc
bi tach ra va dt ddu chAm cau nhu mot cau don, nd sé roi vao
16i cAu chua hoan chinh do khong dién dat dugc mot y niém
tron ven.

Cdu 16i: When the ball was run over by the car. (Khi
quda bong bi chiée xe cdn lén).

Phan tich: Ménh dé nay chua hoan chinh vé& ngir nghia
do lién tir phu thudc “When - Khi” 1am cho thdng tin bi bo
limg, khién ngudi doc phai dit cau hoi vé hé qua tiép theo:
"Chuyén gi da xay ra khi qua béng bi chiéc xe can 1én?" (What
happened when the ball was run over by the car?).

Dé khic phuc 13i cau chua hoan chinh dang ménh dé
phu thudc, ngudi viét c6 thé ap dung hai giai phap xt 1y sau:

Giai phap 1: Ghép ménh dé phu thudc vao mot
ménh dé doc 1ap (cau hoan chinh) dirng lién ké.

Giai phap nay 4p dung khi ménh dé phu thudc vén la
phin mé rong y nghia cho hanh dong phia trudc hodc phia sau
nd. Ngudi viét chi cin x6a bo diu chidm ciu ngin cich va
chuyén chir cai diu cua lién tir phu thude vé dang viét thuong.

Cdu 16i: Anna has very little free time. Because she has
a part-time job in addition to full-time classwork.

Phan tich: Ménh dé bat dau bang "Because" 1a ménh d&
phu thudc, khong thé dung tach roi khoi ménh dé chinh phia
trudce.

Swea lgi: Anna has very little free time because she has
a part-time job in addition to full-time classwork. (Anna rét it
khi ranh r6i vi ¢6 Ay phai 1am thém bén thoi gian bén canh viéc
hoc ca ngay trén 16p).

Giai phap 2: Lugc bo lién tir phu thugc.
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Vi ménh dé phu thugc da cAu thanh sin tor mot cap
chu - vi, viéc loai b lién tir phy thude s€ ngay lap tic bién
cAu triic nay thanh mdt ménh dé doc 18p hoan chinh.

Cdu 16i: Anna has very little free time. Because she
has a part-time job in addition to full-time classwork.

Swea lgi: Anna has very little free time. She has a part-
time job in addition to full-time classwork. (4nna rat it khi
ranh réi. Co cfy co mot cong viéc ban thoi gian bén canh lich
hoc toan thoi gian trén lop).

Luu y: Khi luge bé lién tir "Because", ménh dé sau
tr thanh cau don méi. Nguoi viét can viét hoa chir cai dau
(She) dé dam bao quy tic chinh ta va tinh lién két van ban.
2.3. Cac trwong hop ngoai I¢ (Exceptions)

Trong ngit phép tiéng Anh, cic cdu ménh lénh
(Imperative sentences) hodc céu cau khién c¢6 ciu tric bé
ngoa1 trong giong nhu cau chwa hoan chinh (thiéu chu ngir
hién ngén), nhung thuc t& khong bi coi 1a 15i. Trong céc cau
trac ndy, chu ngir “You” (Ban/Anh/Chj...) dwoc ngdm dinh
va nguoi doc tu hiéu theo ngilt canh.

Vi du: Sit down! = [You] sit down! (Moi ngéi!)

3. Phén két luan va kién nghi
3.1. Két lugn

Téng két lai, hién tugng cau chua hoan chinh
(sentence fragments) thuc chat 1a hé quéa cia sy chia cét sai
quy cach cac thanh phdn ct phap phu thudc. Di véi sinh
vién dai hoc nganh Ngon ngit Anh nam thir nhét, viéc phan
tich va lam chu cdu trac cau 1a yéu ciu bit budc ngay tir giai
doan nén tang. Két qua nghién ciru da chi ra hai loai 16i chinh
bao gdm: 18i cdu chua hoan chinh dang cum tir (Phrase
Fragments) do thiéu hut cau triic nong ¢t chu - vi (S-V) va
18i cau chua hoan chinh dang ménh dé phuy thugc (Dependent
Clause Fragments) do thiéu hut sy doc 1ap vé nghia boi su
xuét hién cua lién tir phy thudc. Ngoai trir cac truong hop déc
biét nhu cau ménh 1énh (chu ngir dugc hiéu ngam), tat ca cac
dang thirc "manh vun y nghi" khac déu khong duoc chap
nhdn trong véan ban quy chuén. Bang cach ap dung cac chién
luge nhu ndi phan thira vao ménh dé doc 1ap lan can, bd sung
thanh phan khuyét thiéu hodc tude bé tir phu thudc, sinh vién
chuyén nganh hoan toan c6 thé chii dong chuyén hoa cac cau
16i thanh phat ngon hoan chinh, tuong minh.

3.2. Kién nghij

Tir céc giai phap ct phap d thiét lap, tac gia dé xuét
mot s kién nghi ing dung thyc tién trong cong tac dao tao
h¢ ctr nhan nganh Ngoén nglt Anh nhu sau:

3.2.1. Vé phia nguwoi hoc

Sinh vién chuyén nganh can hinh thanh tu duy phan
tich ct phap chuyén sau thong qua thoi quen dat cau hoi ra
soat (vi du: "Who or What needs a specific plan?”, "What
happened...?") dbi voi timg chudi ky tu dimg giita hai ddu
cham. Hoat dong nay gitp ngudi hoc kip thoi phat hién va
xu ly cac dang Phrase Fragments cling nhu Dependent
Clause Fragments trong qua trinh ty hiéu dinh van ban (self-
editing).

3.2.2. Vé phia nha trwong va gidng vién:

Can tich hop sau cac bai tap thuc hanh nhan dién va
sira 18i ¢t phép vao céu traic mén hoc Ngit phép co s¢
(Fundamental Grammar) va Viét co ban (Basic Writing) cho
sinh vién ndm thir nhat. Giang vién nén khuyén khich sinh
vién thyc hién hoat dong hi€u dinh chéo (peer-review) dua
trén cac giai phap két hop ménh dé va bo sung tro dong tir.

Phuong phap nay khong chi nang cao phan xa ngit phap ma
con giup nguoi hoc xay dung tu duy bién tdp van ban chuyén
nghiép ngay tir dau khoa hoc.

4. Phu luc

4.1. Cdc lién tir phu thujc thong dung (Subordinating words)

Pé tién cho sinh vién tra ciru va nhén dién cdu triic, cdc
tir phy thudc dwgc phdan nhom theo chirc nang ngir nghia nhw
sau:

Chi thoi gian (Time): After (sau khi), before (trudc
khi), when (khi), while (trong khi), since (zr khi), ever since
(ké tir khi d6), until (cho dén khi), whenever (bdt cir khi ndo).

Chi nguyén nhan / Két qua (Cause / Effect): Because
(boi vi), since (v1), as (vi), so that (dé ma), that (rang).

Chi diéu kién (Condition): If (néu), unless (trir
khi/néu khong), even if (ngay ca khi), whether (liéu rang).

Chi sw nhwrgng bd / Pbi 1ap (Concession / Contrast):
Although / Even though / Though (mdc du), whereas (trong
khi do/nguwoc lai).

Chi cach thire / So sanh (Manner / Comparison): As
if (nhue thé 1a), how (nhu thé nao), than (hon).

Pai tir quan hé tao ménh dé phu (Relative
pronouns): Who (nguoi ma), whom (nguoi ma - tan ngir),
whose (cuia nguoi ma), which (cai ma), that (ma), where (noi
ma), wherever (bdt cir noi nao), why (Iy do ma), what (cai gi),
whatever (bdt cir cdi gi), whichever (bdt cit cdi nao).

4.2. Thudt ngit cét loi (Key Terms)
4.2.1. Ménh dé phu thugc (Dependent Clause / Subordinate
Clause):

Khdi niém tiéng Anh: A word group that contains a
subject, a verb, and begins with a subordinating word. It does
not present a complete thought. Instead, it depends on being
joined with an independent clause to be complete.

Pinh nghia tiéng Viét: La mot nhom tir chira cau tric
chu - vi va bit dau bang mot tir phu thudc. Cau tric nay khong
thé hién mot y niém tron ven, do do bét budc phai Kkét hop voi
mot ménh dé doc lap dé tao thanh cau hoan chinh vé mat ngit
phép.

4.2.2. Ménh dé doc lip (Independent clause):

Khdi niém tiéng Anh: A word group that contains a
subject, a verb, and presents a complete thought.

Pinh nghia tiéng Viét: La mot nhom tir c6 ddy du thanh
phﬁn chti ngir, dong tir va tu than dién dat dugc mot ¥ nghi tron
ven, c¢6 thé dimg biét 1ap nhu mot cau don.

5. Tai li¢éu tham khao

[1] Azar, B. S., & Hagen, S. A. (2016). Understanding
and using English grammar. Pearson Education.

[2] Collins Publishers. (1992). English usage. Harper
Collins Publishers.

[3] Diép Quang Ban. (2009). Ngit phdp tiéng Viét. NXB
Gido duc.

[4] Michael Swan. (1995). Practical English usage.
Oxford University Press

[5] Murphy, R. (1994). English grammar in use.
Cambridge University Press.

[6] Nguyen Minh Thuyét (Chu bién). (2004). Thanh
phan cdu tiéng Viét. NXB Dai hoc Qubc gia.

[7] Oshima, A., & Hogue, A. (1997). Introduction to
academic writing. Longman.

[8] Oshima, A., & Hogue, A. (1999). Writing academic
english (3rd ed.). Longman.

LTVU, Issue 06, September 2026 m



